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Cautions

Read all instructions before use.

Do not point the infrared camera at the sun or other strong energy sources for
long periods of time. This may cause damage to the detector in the camera.

e Please keep the unit away from water to avoid leakage or short circuit.

Do not touch the lens with your hands. Do not knock, pry, puncture, or scratch
the lens.

e Do not disassemble the unit.

Section 1
What's in the Box?

@ —
F TOPDON
TCO002 Thermal Carrying Bag Extension Cable

Imaging Camera

&

[ ——

Quick User Guide Cleaning Cloth

005 | EN



Section 2

Product Overview

Lightning
Connector

Thermal Camera
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Section 3

Using TCOO02 with an iOS Device

Preparation

-l Download and install the TCO02 app
: Go to APP Store and search TCO02.

2 Connect the TCO02 camera to your iPhone or another iOS
. device that contains a lightning port.

Plug the TCOO2 into your iOS device directly (see figure 3.1.1).

Tcooz ‘ B

J Tcoo2

N ]
(] faoy) el
= &3
Figure 3.1.1 Figure 3.1.2

Or you can use the supplied extension cable to connect the TCO02 to
your iOS device (see figure 3.1.2).

Note:

1) If you are using the supplied extension cable, make sure you connect
the cable female side to TCO02 before connecting the cable male side
to the iOS mobile device.

2) The iOS device should be equal to or greater than iOS 11 or iPhone 7.
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3 Open the TCO02 app. The icon at the top right of the home screen
. displays “Connected" (see figure 3.1.3).

&

TOPDON Careced

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E§ = E

Figure 313

Make sure the camera and storage permissions are enabled for the
TCO02 app before use.

Thermal Imaging

Taking Photo/Video

-l At the bottom of the bar, tap @ to enter the photo/video
. recording screen.

2 Tap the camera button in the center of the bottom of the screen to take
. and save a snapshot.

008 | EN



3 Tap the record button in the lower right of the screen to switch to video
. mode. Tap again to start and stop recording.

To view the saved images/videos, tap on the thumbnail in the lower left
. corner (see figure 3.21)

Figure 321

Adding/Removing Measurement Tools

o At the bottom bar, tap @ to display measurement tool selections.

e Select @ to add a point of reference.

e Select o—s—o0 toadd aline (for hot spot and cold spot detection).
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r A
o Select ° to add a plane (for hot spot and cold spot detection)
L J

-—
e Select | I add a center spot, hot spot and cold spot detection over the

entire image area

—/
e Select | | to remove all measurement tools

Figure 3.2.2

Changing Color Palette

This function allows users to change the pseudo-color display of the
infrared image.

Follow the steps below to change the color palette:
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-o0—
-l Tap ——O- at the bottom bar.
‘ —0—

2 Swipe right or left to select the desired palette.

Figure 3.2.3

Image Setting

e Tap @ to enter the image setting menu
e Tap @' to rotate the image.
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Tap A to adjust the image sharpness.

Tap lll[l[l to adjust the image contrast.

Tap o to open the camera of your phone and enable Image in

Image mode.

Figure 32.4
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+
Tap @ to enter DIY mode. Then, enter the lower and upper

temperature limits. You can also change the color display of areas where the
temperature is out of the limits.

color board

Set Temperature Limits

Figure 325
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Temperature Range Setting

To better display the details of the object, please select an appropriate
temperature range according to the expected temperature of the object you
are inspecting

-| Tap @ to display temperature range options.

2 Select Automatic Recognition/-20~150°C (-4~302 °F )/150~550°C
. (302~1022 °F ) according to your actual needs.

Figure 326
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Temperature Monitoring

In this module, real-time temperature data can be displayed in a graph,
allowing users to intuitively observe data changes.

Tap "Generate Image", and select the desired monitoring type as
prompted. Then, select the place to be monitored on the screen.

2 Tap "Start Recording". Real-time temperature of the measured object will
. be displayed in a graph.

Figure 3.3
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Gallery

To view the captured images and videos, tap "Gallery" on the home screen, or
select the thumbnail image on the photo/video recoding screen to access the

Gallery.

22-05-25

Figure 3.4.1
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Temperature Correction

To ensure accuracy of measurement in different scenarios, this module allows
users to set Ambient Temperature, Distance to Spot and Emissivity in default
mode, or add custom modes and set the corresponding parameters.

9 commonly used emissivity values are listed on the screen for reference.
Please go to "Personal Information'" and tap "Temperature Correction" to
enter the setting screen.

pm— -
Customize Mode +
/ @0

Distance o Spox 025

Emey 095

‘Appendix: Emissity Tble of Common Materals

et 055
Gass 0%
o bk 055
sen o5
Water Suace 095
Whie Poper 093
BadeCth o5
Wosd 0w
Figure 3.51
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Section 4

Specifications

Spectral Range 8~14um

Resolution 256x192 pixels

Pixel Size 12um

NETD < 50mK at 25°C, F#1.0, 25Hz
Frame Rate 25Hz

Object Temperature -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
Range (302~1022°F)

Accuracy +2°C or +2% of reading, the larger

value shall prevail
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Section 5

FAQ

Q: Why is there no response after connecting the TCO02 to my iOS mobile
device?
A: Follow the below steps to identify the problem:
a) Check if the version of your iOS mobile device is equal to or greater than
iOS Tl or iPhone 7.
b) Check if you have downloaded the TCO02 app and give necessary
authorization.
c) Unplug the TCO02 and reconnect it. If there is still no response, please
contact after-sales personnel.

Q: Why is the TCO02 device not working after | use the supplied extension
cable to connect TCO02 and my iOS mobile device?

A: Make sure you connect the cable female side to TCO02 before connecting
the cable male side to the iOS mobile device. If you don't follow the steps in
order, the TCO02 device may not be recognized.

Q: Can the TCO02 detect objects underwater, through glass, or a wall?
A: No. Infrared detectors mainly detects the long-wave infrared region of
8~14um, and can only be used to measure surface temperature.

Q: Why does the temperature reading increase when the device gets closer to
the object?

A: Infrared radiation attenuates when passing through the atmosphere. The
longer the distance, the greater the attenuation. Thus, the accuracy of
temperature measurement at a distance will decrease.

To ensure accuracy of measurement, please go to Personal Information
- Settings - Temperature Correction - Distance to Spot, and input the
actual distance (max: 5m) to get the corrected temperature.

Q: Is the TCOO2 compatible with Android devices?
A: No. The TCO02 is ONLY compatible with iOS mobile devices.

Q: While I'm using the thermal imaging function, why is there a clicking
sound with a frozen screen, once every few dozens of seconds?

A: As the temperature of the infrared imaging camera changes slightly during
use, to ensure measurement accuracy, a periodic internal temperature
calibration is needed every a few dozens of seconds. The micro-motor
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controlled activation or deactivation of such internal calibration makes a
clicking sound during which the screen freezes for about one second. To
turn off the internal calibration function, please open the TCO02 app, go to
Personal Information, and turn off Auto shutter.

Q: What external factors will affect the infrared temperature measurement?
A: The factors are as follows:

a) Emissivity of the target object surface.

b) Ambient temperature: the object will reflect the infrared rays emitted by
surrounding objects, which affects the temperature measurement of the
object itself.

c) Atmospheric temperature: the atmosphere also emits infrared rays.

d) Atmospheric transmittance: the infrared rays emitted by the object are
attenuated in the atmosphere.

e) Distance: the longer the distance, the greater the attenuation of the infrared
rays emitted by the object in the atmosphere.
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Section 6

Warranty
TOPDON's One Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that the company's products will be
free from defects in material and workmanship for 12 months from the date of
purchase (Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period, TOPDON will either repair
or replace the defective part or product according to its technical support
analysis and confirmation.

TOPDON shall not be liable for any incidental or consequential damages arising
from the device's use, misuse, or mounting.

If there is any conflict between the TOPDON warranty policy and local laws, the
local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:

- Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized stores or
technicians.

- Careless handling and/or improper operation.

Notice: All information in this manual is based on the latest information available
at the time of publication and no warranty can be made for its accuracy or
completeness. TOPDON reserves the right to make changes at any time without
notice.
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Section 7

FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Its operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not
installed and used in accordance with the instructions, it may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that the interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment on and off,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the antenna.

- Increase the distance between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from the one
connected to the receiver.

- Consult a dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Achtung

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH.

Richten Sie die Infrarotkamera nicht fur langere Zeit auf die Sonne oder
e andere starke Energiequellen. Dies kann der Detektor in der Kamera
beschadigt werden.

Bitte halten Sie das Gerat von Wasser fern, um Lecks oder Kurzschllsse zu
vermeiden.

BerUhren Sie die Linse nicht mit Ihren Handen.Klopfen, hebeln, durchstechen
oder zerkratzen Sie das Objektiv nicht.

Zerlegen Sie das Gerat nicht.
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Abschnitt 1

Was ist in der Box?

TOPDON

TC002
Warmebildkamera

Verlangerungskabel

Tragetasche

5

[ ———

Bedienungsanleitung Reinigungstuch
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Abschnitt 2

ProduktUbersicht

Lightning-
Anschluss

Warmebildkamera
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Abschnitt 3

Verwendung von TCO02 mit einem iOS-Gerat

Vorbereitung

-l Downloaden und installieren Sie die TCO02 App.
. Besuchen Sie den App Store und suchen Sie nach TCO02.

Benutzen Sie den Lightning-Anschluss zum Verbinden von der TCO02
2. Kamera mit Ihrem iPhone oder einem anderen iOS-Gerat.

SchlieBen Sie die TCO02 direkt mit Ihrem iOS-Gerat an.

(siehe Abbildung 3.1.1)

aw|m| o[

| L | =
M

o =) (@)=
(=) &
Abbildung 3.1.1 Abbildung 3.1.2

Oder Sie kénnen auch das im Lieferumfang enthaltene
Verldngerungskabel zum Verbinden von TCO02 mit hrem iOS-Gerdt
benutzen. (siehe Abbildung 3.1.2)

Notiz:

1) Wenn Sie das mitgelieferte Verldngerungskabel verwenden, Bitte
stellen Sie sicher, dass Sie die Kabelbuchse mit TCOO2 verbinden, bevor
Sie den Kabelstecker mit dem iOS-Mobilgerdt verbinden.

2) Das Modell des iOS-Gerdtes muss mindestens die Version iOST1
haben oder iPhone 7 sein.t benutzen. (siehe Abbildung 3.1.2)
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3 Starten Sie die TCO02-App. In der oberen rechten Ecke vom
. Startbildschirm wird das Symbol als "Verbunden'" angezeigt (siehe
Abbildung 3.1.3)

.

TOPDON =

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E 88

Abbildung 31.3

Stellen Sie sicher, dass die Kamera- und Speicherberechtigungen fur
die TCO02-App vor dem Gebrauch aktiviert sind.

Thermische Bildgebung

Foto/Video aufnehmen

-l Tippen Sie @ unten in der Leiste auf, um den Foto-/
Videoaufnahmebildschirm aufzurufen.
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Tippen Sie auf die Kamera-Schaltflache in der Mitte unten auf dem
. Bildschirm, um einen Schnappschuss aufzunehmen und zu speichern.

Tippen Sie auf die Aufnahmeschaltflache unten rechts auf dem
. Bildschirm, um in den Videomodus zu wechseln. Tippen Sie erneut, um
die Aufnahme zu starten und zu stoppen.

4 Tippen Sie auf das Miniaturbild in der unteren linken Ecke (siehe
B Abbildung 3.2.1), um die gespeicherten Bilder/Videos anzuzeigen.

Abbildung 321

Hinzuflgen/Entfernen von Messwerkzeugen

e Tippen Sie in der unteren Leiste auf -@- , um die Messwerkzeugauswahl
anzuzeigen.
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Wabhlen Sie @ , um einen Bezugspunkt hinzuzuftigen.

Wahlen Sie  0—e—0 , um eine Linie hinzuzufugen (fur Hot-Spot- und Cold-

Spot-Erkennung).

r A

Wabhlen Sie . , um eine Ebene hinzuzuftgen (fur Hot-Spot- und Cold-
L J

Spot-Erkennung).

-—
Wahlen Sie | , um eine Center-Spot-, Hot-Spot- und Cold-Spot-

Erkennung Uber den gesamten Bildbereich hinzuzuftgen.

. P Y
Wahlen Sie | | | , um alle Messwerkzeuge zu entfernen.

THERMAL

Abbildung 3.2.2
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Andern der Farbpalette

Diese Funktion lasst die Benutzer die Pseudofarbenanzeige des
Infrarotbildes andern.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Farbpalette zu andern
-o0—
-I Tippen Sie in der unteren Leiste auf ——O- .
. —o0—

2 Wischen Sie nach rechts oder links, um die gewlnschte Palette
. auszuwahlen.

Abbildung 3.2.3

Bildeinstellung

e Tippen Sie auf @ um das Bildeinstellungsment aufzurufen.
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Tippen Sie auf @/ um das Bild zu drehen

Tippen Sie auf A um die Bildscharfe anzupassen.
Tippen Sie auf llll][l um den Bildkontrast anzupassen.

Tippen Sie auf a um die Kamera lhres Telefons zu 6ffnen und Bild im

Bildmodus zu aktivieren.

THERMAL

Abbildung 3.2.4
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+
e Tippen Sie auf @ zum Aufrufen von DIY-Modus. Geben Sie dann

die unteren und oberen Temperaturgrenzen ein. Sie konnen auch die
Farbanzeige von Bereichen andern, in denen die Temperatur auBBerhalb der
Grenzwerte liegt.

Set Temperature Limits Set Temperature Limits

Abbildung 32.5
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Einstellung des Temperaturbereichs

Um die Details des Objekts besser anzuzeigen, wahlen Sie bitte einen
geeigneten Temperaturbereich entsprechend der erwarteten Temperatur
vom Objekt, das Sie inspizieren,

-| Tippen Sie auf & um die Optionen fUr den Temperaturbereich
. anzuzeigen.

2 Wahlen Sie Automatische Erkennung/-20~150°C (-4~302 °F )/150~550°C
. (302~1022 °F ) entsprechend Ihren tatsachlichen Bedurfnissen

Figure 3.2.6
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Temperaturiberwachung

In diesem Modul kénnen Echtzeit-Temperaturdaten in einem Diagramm
angezeigt werden, sodass Benutzer Datenanderungen intuitiv beobachten
koénnen.

'l Tippen Sie auf ,Bild erstellen“ und wahlen Sie nach Aufforderung
. den gewlinschten Uberwachungstyp aus. Wahlen Sie dann den zu
Uberwachenden Ort auf dem Bildschirm aus.

2 Tippen Sie auf ,Aufnahme starten". Die Echtzeittemperatur des
. gemessenen Objekts wird in einem Diagramm angezeigt.

Abbildung 3.31
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Galerie

Um die aufgenommenen Bilder und Videos anzuzeigen, tippen Sie auf dem
Startbildschirm auf ,Galerie” oder wéhlen Sie das Miniaturbild auf dem Foto-/
Videoaufnahmebildschirm aus, um auf die Galerie zuzugreifen.

22-05-25

Abbildung 3.4.1
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Temperaturkorrektur

Um die Genauigkeit der Messung in verschiedenen Szenarien sicherzustellen,
ermoglicht dieses Modul Benutzern, die Umgebungstemperatur, den Abstand
zum Punkt und den Emissionsgrad im Standardmodus einzustellen oder
benutzerdefinierte Modi hinzuzufiigen und die entsprechenden Parameter
einzustellen.

9 haufig verwendete Emissionswerte sind als Referenz auf dem Bildschirm
aufgelistet.

Bitte gehen Sie zu ,Persénliche Informationen“ und tippen Sie auf
Temperaturkorrektur', um den Einstellungsbildschirm aufzurufen.

Defuit Mode )
AmbintTemperatue 2500
emisavty i
Customize Mode +
| st et &0
Antien Tempecatirs 50
Disance o Spox 025
emeaviy oss

‘Appendix: Emissity Tble of Common Materals

Wt Soi 095
Gase 0%
Red Brck 095
Skn 0%
Water Surface 035
Whie Paper 093
Biack Cloth 0%
Wocd o7

Abbildung 351
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Abschnitt 4

Spezifikation

Spektralbereich 8~14um

Auflésung 256x192 Pixel

Pixel GréBe 12um

NETD < 50mK at 25°C, F#1.0, 25Hz
Bildrate 25Hz

Objekt Temperature -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
Range (302~1022°F)

Genauigkeit +2 °C oder +2 % des Messwerts,

der groBere Wert hat Vorrang
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Abschnitt 5

FAQ

Q: Die TCOO02 ist mit einem mobilen Gerat verbunden, aber es gibt keine
Antwort, warum?
A: Verfolgen Sie die folgenden Schritte zur Behebung der Fehler:
a) Uberprufen Sie, ob die Version Ihres Gerats mindestens iOS 11 oder das
Gerat iPhone 7 oder hoher ist.
b) Uberprifen Sie, ob die TCO02-App installiert wird und die entsprechenden
Berechtigungen fur die App erteilt werden.
c) Trennen Sie die TCOO2 ab und verbinden Sie sie nochmals. Sollte es immer
noch keine Antwort geben, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst.

Q: Warum kann TCOO02 nicht normal funktionieren, nachdem ich TCO02 mit
dem mitgelieferten Verlangerungskabel an mein iOS-Gerat angeschlossen
habe?

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie die Kabelbuchse mit TCO02 verbinden,
bevor Sie den Kabelstecker mit dem iOS-Mobilgerat verbinden. Wenn Sie
die Schritte nicht in dieser Reihenfolge ausfUhren, wird das TCO02-Gerat
maoglicherweise nicht erkannt.

2

Q

Kann ich mit der TCOO2 die Objekte unter Wasser, durch Glas oder eine
Wand hindurch erkennen?

Nein. Die Infrarotdetektoren vom Gerat erkennen hauptsachlich das
Langwelle-Infrarot im Bereich von 8 bis 14 um und kénnen nur zur
Messung der Oberflachentemperatur bedient werden.

2

Q

: Warum erhoht sich die Temperaturanzeige, wenn sich das Gerat ndher am
Objekt befindet?

: Infrarotstrahlung wird geschwacht, wenn sie die Atmosphare durchquert.

Je groBer der Abstand ist, desto groBer ist die Dampfung. Deswegen
verringert sich die Genauigkeit der Temperaturmessung aus der Ferne.

Zum Gewahrleisten der Messgenauigkeit gehen Sie bitte zu Personliche
Informationen - Einstellungen - Temperaturkorrektur - Abstand zum

Spot und geben Sie den tatsachlichen Abstand (max: 5m), damit Sie die
korrigierte Temperatur erhalten kénnen.

>

: Kann man die TCO02 mit Android-Geréten verwenden?
Nein. Die TCO02 ist NUR mit mobilen Geraten von |0S-System kompatibel.

>Q
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Q: Warum gibt es alle paar Dutzend Sekunden ein Klickgerausch mit einem
eingefrorenen Bildschirm, wenn ich die Warmebildkamera verwende?

A: Weil sich die Temperatur von Infrarotkamera beim Gebrauch leicht
verandert, ist eine regelmaRige interne Temperaturkalibrierung alle paar
Dutzend Sekunden notwendig, um die Messgenauigkeit zu garantieren. Die
mikromotorisch gesteuerte Aktivierung oder Deaktivierung einer solchen
internen Kalibrierung kann ein Klickgerausch verursachen, gleichzeitig
friert der Bildschirm fUr etwa eine Sekunde ein. Zum SchlieBen der
internen Kalibrierungsfunktion 6ffnen Sie bitte die TCO02 App, gehen Sie zu
Persénliche Informationen und schlieBen Sie Auto Shutter aus.

Q: Welche Faktoren werden die Infrarot-Temperaturmessung beeinflussen?
A: Die folgenden Faktoren werden die Messung-Ergebnisse beeinflussen:
a) Emissionsgrad der Oberflache vom Zielobjekt.
b) Umgebungstemperatur: Das Objekt wird die Infrarotstrahlen, die von
den umliegenden Objekten ausgesandten werden, reflektieren, was die
Temperaturmessung des Objekts selbst beeinflusst.
c) Atmospharentemperatur: Die Atmosphare sendet ebenfalls Infrarotstrahlen
aus.
c) Atmospharische Temperatur: die Atmosphare sendet auch Infrarotstrahlen
aus.
e) Abstand: Je groBer der Abstand, desto groBer ist die Abschwachung der von
einem Objekt in der Atmosphére ausgesandten Infrarotstrahlen.
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Abschnitt 6

Garantie
TOPDONSs Einjéhrige Eingeschrinkte Garantie

TOPDON garantiert seinem urspringlichen Kaufer, dass die Produkte

des Unternehmens flr 12 Monate ab Kaufdatum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind (Garantiezeitraum).

Fur die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird TOPDON das
defekte Teil oder Gerat gemaf seiner Analyse und Bestatigung des technischen
Supports entweder reparieren oder ersetzen.

TOPDON haftet nicht fur Neben- oder Folgeschaden, die durch den Gebrauch,
den Missbrauch oder die Montage des Gerats entstehen.

Bei Widerspruchen zwischen der TOPDON-Gewahrleistungsrichtlinie und den
ortlichen Regelungen haben die 6rtlichen Regelungen bevorzugte Stellung.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt unter den folgenden Bedingungen:

- Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch nicht autorisierte
Geschafte oder Techniker.

+ Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

Notiz: Alle Informationen in dieser Anleitung basieren auf den neuesten
Informationen, die zum Zeitpunkt der Veréffentlichung verfigbar waren, und
es kann keine Garantie fur inre Genauigkeit oder Vollstandigkeit Gbernommen
werden. TOPDON behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankindigung
Anderungen vorzunehmen.
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Attention

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.

Ne dirigez pas la caméra infrarouge vers le soleil ou toute autre source
e d'énergie puissante pendant de longues périodes. Cela pourrait endommager
le détecteur de la caméra.

Veuillez garder l'appareil a I'écart de l'eau pour éviter les fuites ou les courts-
circuits.

Ne touchez pas la lentille avec vos mains. Veuillez ne pas frapper, forcer, percer
ou rayer la lentille.

o Ne démontez pas l'appareil.
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Section 1

Qu'y a-t-il dans la boite ?

([————)

TOPDON E]] p——=(9

Cable d'Extension

Caméra a Image
Thermique TCO02

Sac de Transport

&

[ ——

Guide d'Utilisation Chiffon de Nettoyage
Rapide
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Section 2

Apercu du produit

Connecteur
Eclair

Caméra Thermique
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Section 3

Utilisation du TCO02 avec un Dispositif iOS

Préparation

-l Téléchargez et installez 'application TCO02
. Visitez App Store et recherchez TCO02.

2 Utilisez le port éclair pour connecter la caméra TCO02 a votre iPhone ou
. autre dispositif iOS.
Connectez le TCOO02 a votre dispositif iOS directement. (Voir Figure 3.1.1)

Tcoo2

E}

Figure 3.1.1 Figure 3.1.2

Vous pouvez également utiliser le céble d'extension fourni pour
@ connecter le TCOO2 & votre dispositif iOS (voir Figure 3.1.2).

Remarque :

1) Si vous utilisez le cable d'extension fourni, veuillez vous assurer que
vous connectez le cGble au TCO02 avant de le connecter au téléphone.
2) Le modéle du dispositif iOS doit étre & la version d'au moins iOST1 ou
iPhone 7.
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3 Lancez I'application TCOO02. L'icone dans le coin supérieur droit de I'écran
. d'accueil sera affichée comme « Connecté » (Voir la figure 31.3)

&

TOPDON Careced

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E§ = E

Figure 313

Avant d'utiliser, assurez-vous que les autorisations de caméra et de
stockage sont activées pour 'application TCOO2.

Imagerie thermique

Prise de photo/vidéo

-l En bas de la barre, appuyez sur @ pour accéder a l'écran

d'enregistrement photo/vidéo.
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Appuyez sur le bouton de I'appareil photo au centre du bas de I'écran
. pour prendre et enregistrer un instantané.

Touchez le bouton d'enregistrement en bas a droite de |'écran pour
. passer en mode vidéo. Touchez a nouveau pour démarrer et arréter
I'enregistrement.

4 Pour visualiser les images/vidéos enregistrées, tapez sur la vignette dans
B le coin inférieur gauche (voir figure 3.2.1)

Figure 321

Ajout/suppression d'outils de mesure

e Dans la barre inférieure, appuyez sur G} pour afficher les sélections
d'outils de mesure.
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Sélectionnez G} pour ajouter un point de référence

Sélectionnez 0—e—0 pour ajouter une ligne (pour la détection des points

chauds et froids)

r A

Sélectionnez . pour ajouter un plan (pour la détection des points
L J

chauds et froids)

-—
Sélectionnez | pour ajouter un point central, une détection de point

chaud et de point froid sur toute la zone de l'image.

. P e Y .
Sélectionnez | | pour supprimer tous les outils de mesure.

Figure 3.2.2
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Changement de palette de couleurs

Cette fonction permet aux utilisateurs de modifier I'affichage en pseudo-
couleurs de l'image infrarouge.

Suivez les étapes ci-dessous pour modifier la palette de couleurs:
-o0—
-I Tapez ——O- sur la barre inférieure.
. —o0—

2 Balayez vers la droite ou la gauche pour sélectionner la palette
. souhaitée

Figure 32.3

Réglage de I'image

e Tapezsur @ pour entrer dans le menu de réglage de l'image.
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Tapezsur (90°WV pour faire pivoter limage.

Tapez sur A pour régler la netteté de l'image.

Tapez sur llll][l pour régler le contraste de I'image.

Tapez sur o pour ouvrir l'appareil photo de votre téléphone et activer

le mode Image dans le mode Image.

Figure 3.2.4
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+
e Appuyez sur & pour entrer dans le mode Bricolage. Ensuite, saisissez

les limites inférieure et supérieure de la température. Vous pouvez également
modifier I'affichage de la couleur des zones ou la température est en dehors
des limites.

color board

Set Temperature Limits

Figure 3.2.5
Réglage de la plage de température

Pour mieux afficher les détails de I'objet, veuillez sélectionner une plage de
température appropriée en fonction de la température prévue de |'objet que
vous inspectez.
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'] Appuyez sur &' pour afficher les options de plage de
température.
2 Sélectionnez Reconnaissance automatiq

ue/-20~150°C (-4~302 °F )/150~550°C (302~1022 °F ) en fonction de vos
besoins réels.

Figure 326
Surveillance de la température

Dans ce module, les données de température en temps réel peuvent
étre affichées dans un graphique, permettant aux utilisateurs d'observer
intuitivement les changements de données.
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'l Appuyez sur « Générer une image », et sélectionnez le type de
. surveillance souhaité a I'invite. Ensuite, sélectionnez le lieu a surveiller sur
I'écran.

2 Appuyez sur « Démarrer I'enregistrement ». La température en temps
. réel de l'objet mesuré s'affiche dans un graphique.

Figure 3.31

Galerie

Pour visualiser les images et vidéos capturées, appuyez sur « Galerie » sur
I'écran d'accueil, ou sélectionnez l'image miniature sur I'écran de recodage
des photos/vidéos pour accéder a la Galerie.
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22-05-25
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Figure 3.4.1

Correction de la température

Pour garantir la précision des mesures dans différents scénarios, ce module
permet aux utilisateurs de définir la température ambiante, la distance au
point et I'émissivité en mode par défaut, ou d'ajouter des modes personnalisés
et de définir les paramétres correspondants.

9 valeurs d'émissivité couramment utilisées sont listées a I'écran pour
référence.

Veuillez aller dans « Informations personnelles » et appuyer sur « Correction
de la température » pour accéder a I'écran de réglage.
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Default Mode:

Ambent Temperture

Customie Mode:

Custoios ode1

Amisent Temper
Distance o Spat

Emey

200

200

‘Appendis: Emisviy Table of Common Materils

Wetsai
Gioss

Red Brck
sk

Water Suface
Write Poper

Wocd

Figure 351

058 | FR



Section 4
Spécifications
Gamme spectrale
Résolution

Taille du pixel

NETD
Fréquenced'images

Plage de température de
l'objet

Précision

8~14um

256x192 pixels

2pm

< 50mK a 25°C, F#1.0, 25Hz
25Hz

-20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
(302~1022°F)

+2°C ou +2% de la lecture, la plus
grande valeur prévaudra
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Section 5

FAQ

Q:Jai connecté le TCOO2 a un dispositif mobile, mais il n'y a pas de réponse,
pourquoi ?
R : Suivez les étapes ci-dessous pour résoudre le probleme :
a) Vérifiez si la version de votre dispositif est au moins a iOS 11 ou iPhone 7 ou
supérieur.
b) Vérifiez que vous avez installé |'application TCO02 et que vous avez activé
|'autorisation appropriée a l'application.
c) Débranchez le TCO02 et rebranchez-le. S'il n'y a toujours pas de réponse,
veuillez contacter le service clientele.

Q: Pourquoi le dispositif TCO02 ne fonctionne-t-il pas quand j'utilise le cable
d'extension fourni pour le connecter a mon téléphone fonctionnant sous
i0S?

R : Veuillez vous assurer que vous connectez le cable au TCOO2 avant de le
connecter au téléphone. Si vous ne suivez pas les étapes dans cet ordre, le
dispositif TCOO02 risque de ne pas étre reconnu.

Q: Le TCOO2 peut-il détecter des objets sous l'eau, a travers une vitre ou un
mur ?

on. Les détecteurs infrarouges de I'appareil détectent principalement

l'infrarouge a ondes longues dans la région de 8~14um, et ne peuvent étre

utilisés que pour mesurer la température de surface.

R:

Q: Pourquoi la température relevée augmente-t-elle lorsque le dispositif est
plus proche de l'objet ?

R: Le rayonnement infrarouge est affaibli lorsqu'il traverse I'atmosphére. Plus
la distance est grande, plus l'atténuation est importante. Par conséquent, la
précision de la mesure de la température a distance diminuera.

Pour garantir la précision de la mesure, veuillez aller dans Informations
Personnelles - Paramétres - Correction de la Température - Distance
jusqgu'au Point, et saisissez la distance réelle (maximum: 5m) pour obtenir la
température corrigée.

Q: Puis-je faire fonctionner le TCO02 avec des dispositifs Android ?
R : Non. Le TCO02 est UNIQUEMENT compatible avec les dispositifs mobiles
d'application qui fonctionnent sous iOS.

060 | FR



Q: Lors de l'utilisation I'imagerie thermique, pourquoi y a-t-il un cliquetis avec
un écran gelé, une fois toutes les quelques dizaines de secondes ?

R : Comme la température de la caméra d'imagerie infrarouge varie
légerement pendant I'utilisation, pour garantir la précision des mesures,
un étalonnage périodique de la température interne est nécessaire toutes
les quelques dizaines de secondes. L'activation ou la désactivation de ce
calibrage interne, commandée par un micromoteur, produit un cliquetis
pendant lequel I'écran se fige pendant environ une seconde. Pour
désactiver la fonction d'étalonnage interne, veuillez ouvrir 'application
TCO002, aller a Informations Personnelles, et désactiver Obturateur
automatique.

Q: Quels sont les facteurs affectant la mesure de la température par
infrarouge ?
R: Les facteurs suivants affecteront la mesure :

a) Emissivité de la surface de l'objet cible.

b) Température ambiante : I'objet va réfléchir les rayons infrarouges émis
par les objets environnants, ce qui affecte la mesure de la température de
I'objet lui-méme.

c) Température atmosphérique : I'atmosphére émet également des rayons
infrarouges.

d) Transmittance atmosphérique : les rayons infrarouges émis par l'objet
sont atténués dans I'atmospheére.

e) Distance: plus la distance est grande, plus I'atténuation des rayons
infrarouges émis par I'objet dans |'atmosphére est importante.
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Section 6

Garantie

Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON garantit a I'acheteur initial que les produits de la société sont exempts
de tout défaut matériel et de fabrication pendant 12 mois a compter de la date
d'achat (période de garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie, TOPDON réparera ou
remplacera la piéce ou le produit défectueux selon I'analyse et la confirmation
de son support technique.

TOPDON ne sera pas responsable des dommages accessoires ou indirects
résultant de |'utilisation, de la mauvaise utilisation ou du montage de I'appareil.
Slily a un conflit entre la politique de garantie de TOPDON et les lois locales, les
lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions suivantes :

+ Mauvaise utilisation, démontage, modification ou réparation par des magasins
ou des techniciens non autorisés.

+ Manipulation négligente et violation des régles de fonctionnement.

Avis: Toutes les informations contenues dans ce manuel sont basées sur les
derniéres informations disponibles au moment de la publication et aucune
garantie ne peut étre donnée quant a leur exactitude ou leur exhaustivité.
TOPDON se réserve le droit d'apporter des modifications a tout moment sans
préavis.
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Precaucion

LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

No apuntes la camara infrarroja hacia el sol u otras fuentes de energia intensa
® durante largos periodos de tiempo. Esto puede dafar el detector de la camara.

e Mantén la unidad alejada del agua para evitar fugas o cortocircuitos.

No togues la lente con las manos. No golpees, haz palanca, perfores ni rayes la
lente.

e Nodesmontes la unidad.
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Section 1

¢{Qué hay en la caja?

[ - !
( TOPDOMN E]] ——=0
Camara de Imagen Mochila Cable de Extension

Térmica TCO02

©

[ ——

Guia Répido del Usuario Trapo de Limpieza
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Section 2

Descripcién General del Producto

Conector
Relampago

Camara Térmica
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Section 3

Usando el TCOO2 con un dispositivo iOS

Preparacion

-l Descargue e instale la aplicacion TCO02
. Visita la App Store y busca por TCO02.

Usa el puerto relampago para conectar la cdmara TCO02 a tu iPhone o
2 . otro dispositivo iOS.
Conecta el TCOO02 a tu dispositivo iOS directamente. (Ver Figura 3.11)

a»@ H
@ =

Figura 3.1.1 Figura 3.1.2

Alternativamente, puedes usar el cable de extension proveido para
conectar el TCOO2 con tu dispositivo iOS (Ver Figura 3.1.21)

Nota:

1) Si esta usando el cable de extension suministrado, asegurate de
conectar el conector de cable al TCOO2 antes de conectar el enchufe
del cable al mavil iOS.

2) El modelo de dispositivo iOS debe ser por lo menos de versién iOST1 o
iPhone 7.)
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3 Abre la aplicacion TCOO02. El icono en la parte superior derecha de la
. pantalla principal sera exhibido como "Conectado" (Ver Figura 3.1.3)

&

TOPDON Careced

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E§ = E

Figura 313

Asegurate que los permisos de la cdmara y de almacenamiento estén
habilitados para la aplicacion TCO02 antes de intentar usarla.

Imagenes térmicas

Tomar Foto/Video

-l En la parte inferior de la barra, toca @ paraingresar a la pantalla

de grabacion de fotos/videos.
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Toca el botdn de la cdmara en el centro de la parte inferior de la pantalla
para tomar y guardar una instantanea,

Toca el botén de grabacion en la parte inferior derecha de la pantalla
para cambiar al modo de video. Toca de nuevo para iniciar y detener la
grabacion.

Para ver las imagenes/videos guardados, toca la miniatura en la esquina
inferior izquierda (consulta la figura 3.2.1)

THERMAL IM

Figura 321

Adiciéon/Eliminaciéon de Herramientas de
Medicion

e En labarra inferior, toca «6} para mostrar las selecciones de

herramientas de medicion.
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Selecciona @ para agregar un punto de referencia.
Selecciona ©O—e—o0 paraagregar una linea (para la deteccién de puntos
calientes y puntos frios).
(| »
Selecciona . para agregar un plano (para la deteccién de puntos
L J

calientes y puntos frios).
-—
Selecciona l I para agregar una deteccién de punto central, punto

caliente y punto frio en toda el area de la imagen.

-/
Selecciona | | para eliminar todas las herramientas de medicion.

Imagen.

Figura 3.2.2
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Cambio de Paleta de Colores

Esta funcion permite a los usuarios cambiar la visualizacién de pseudo-
color de laimagen infrarroja.

Sigue los pasos a continuacién para cambiar la paleta de colores:

-o0—
-I Toca ——O- en la barra inferior.
. —0—

2 Desliza el dedo hacia la derecha o hacia la izquierda para seleccionar la
. paleta deseada.

Figura 323
Configuracion de Imagen

e Toca <§> para ingresar al menu de configuracion de imagen.
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Toca (90°V para rotar laimagen

Toca A para ajustar la nitidez de la imagen

Toca llIHH para ajustar el contraste de la imagen.

Toca o para abrir la camara de tu teléfono y habilita Imagen en modo

Imagen

Figura 3.2.4

073 | ES



+
e Toca & para ingresar al modo de bricolaje. Luego, ingresa los limites

de temperatura inferior y superior. También puedes cambiar la visualizacion
a color de las areas donde la temperatura esta fuera de los limites.

color board

Set Temperature Limits

Figura 325
Configuraciéon del Rango de Temperatura

Para mostrar mejor los detalles del objeto, selecciona un rango de
temperatura apropiado de acuerdo con la temperatura esperada del objeto
que esta inspeccionando.
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'] Toca @ para mostrar las opciones de rango de temperatura,

2 Selecciona Reconocimiento Automatico/-20~150 °C (-4~302 °F )/150~550
. °C (302~1022 °F ) seguin tus necesidades reales.

Figura 326

Monitoreo de Temperatura

En este moédulo, los datos de temperatura en tiempo real se pueden mostrar
en un grafico, lo que permite a los usuarios observar intuitivamente los
cambios de datos.
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'l Toca "Generar imagen' y selecciona el tipo de monitoreo deseado

cuando se te indique. Luego, selecciona el lugar a monitorear en la
pantalla.

2 Toca "Iniciar grabacién'. La temperatura en tiempo real del objeto
. medido se mostrara en un grafico.

Figura 3.31

Galeria

Para ver las imagenes y videos capturados, toca "Galeria" en la pantalla de

inicio, o selecciona la imagen en miniatura en la pantalla de grabacion de
fotos/videos para acceder a la Galeria.
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Figura 3.4.1

Correccion de temperatura

Para garantizar la precision de la medicion en diferentes escenarios, este
maodulo permite a los usuarios configurar la temperatura ambiente, la
distancia al punto y la emisividad en el modo predeterminado, o agregar
modos personalizados y configurar los parametros correspondientes.

9 valores de emisividad de uso comun se enumeran en la pantalla como
referencia.

Consulta "Informacién personal'y toca "Correccién de temperatura" para
ingresar a la pantalla de configuracion".
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Default Mode:

Ambent Tempertur

Customie Mode:

Custoios ode1

Amisent Temper
Distance o Spat

Emey

200

200

‘Appendis: Emisviy Table of Common Materils
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Figura 3.51
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Section 4

Especificacion

Rango Espectral 8~14um

Resolucién 256x192 pixels

Tamano de Pixel 12um

NETO < 50mK a 25°C, F#1.0, 25Hz
Cuadros por Segundo 25Hz

Rango de Temperatura del -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
Objeto (302~1022°F)

Precision +2°C 0 +2% de la lectura, prevalecera

el valor mayor
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Section 5

Preguntas Frecuentes

P: Ya he conectado el TCO02 a un dispositivo mévil, pero no hubo respuesta,
ipor qué?
R: Sigue los pasos abajo para solucionar los problemas:
a) Verifica si la version de tu dispositivo es por lo menos iOS 11 o iPhone 7.
b) Verifica si has instalado la aplicacion TCO02 y activado las autorizaciones
necesarias para la aplicacion.
c) Desconecta el TCOO2 y reconéctalo. Si todavia no hay respuesta, por favor
ponte en contacto con el servicio al consumidor.

P: i Por qué el dispositivo TCO02 no funciona después de usar el cable de
extension suministrado por el dispositivo para conectarme a mi movil que
se ejecuta en iOS?

R: Asegurate de conectar el conector de cable al TCOO2 antes de conectar
el enchufe del cable al movil iOS. Si no sigue los pasos de este orden, es
posible que no se reconozca el dispositivo TCO02.

P: ; Puede el TCOO2 detectar objetos bajo el agua, a través del vidrio, o
paredes?

R: No, los detectores infrarrojos del dispositivo detectan principalmente las
ondas de alta frecuencia infrarrojas que estan en la zona de 8~14um, y solo
pueden ser usados para medir temperaturas de superficies.

P: ¢ Por qué la lectura de medicién aumenta cuando el dispositivo esta mas
cerca del objeto?

R: La radiacion infrarroja se debilita al atravesar la atmosfera. Lo mas larga la
distancia, lo mayor sera la disminucién. Asi, la precision de la medicion de
temperatura disminuye a la distancia.

Para asegurar la precision de la medicion, por favor ve a Informacion
Personal - Configuraciones - Correcciéon de Temperatura - Distancia hasta
el Punto, e ingresa la distancia actual (max: 5 metros) para obtener la
temperatura corregida.

P: ;( Puedo usar el TCOO2 en dispositivos Android?
R: No. EI TCO02 es compatible SOLAMENTE con dispositivos méviles de Apple
que funcionen con iOS.

P: Mientras estoy usando la funcién de imagen térmica, ¢por qué hay un

080 | ES



sonido de clic con una pantalla congelada, una vez cada decenas de
segundos?

R: Como la temperatura de la camara de imagenes infrarrojas cambia
ligeramente durante el uso, para garantizar la precision de la medicion, se
necesita una calibracion periédica de la temperatura interna cada pocas
decenas de segundos. La activacion o desactivacion controlada por micro-
motor de esa calibracion interna produce un sonido de clic durante el cual
la pantalla se congela por aproximadamente un segundo. Para apagar la
funcion de calibracion interna, por favor abra la aplicacion TC002, vaya a
Informacion Personal, y apague el Obturador automatico.

: (Qué factores van a afectar la medicion de la temperatura infrarroja?

: Los siguientes factores van a afectar la medicion:

a) Emisividad de la superficie del objeto de destino.

b) Temperatura ambiente: el objeto va a reflejar los rayos infrarrojos emitidos
por los objetos a su alrededor, lo que afecta la medicién de temperatura
del mismo objeto.

c) Temperatura atmosférica: la atmosfera también emite rayos infrarrojos.

d) Transmitancia atmosférica: los rayos infrarrojos emitidos por el objeto son
debilitados en la atmosfera.

e) Distancia: lo mas larga la distancia, lo mas debilitados seran los rayos
infrarrojos emitidos por el objeto en la atmosfera.

oo
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Seccién 6

Garantia

Garantia limitada de un a fio para TOPDON

TOPDON asegura a sus compradores originales que los productos de la empresa
estaran libres de defectos de materiales y mano de obra durante un periodo de
12 meses a partir de la fecha de compra (Periodo de Garantia).

Para los defectos reportados durante el periodo de garantia, TOPDON analizara
y confirmara, reparara o reemplazara las piezas o productos defectuosos de
acuerdo con su soporte técnico.

TOPDON no sera responsable de ningun dafo accidental o consecuente
causado por el uso, mal uso o instalacion del dispositivo.

Si hay conflictos entre la politica de garantia de TOPDON y las leyes locales,
prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es valida en los siguientes casos:

+ Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de tiendas o técnicos no
autorizados.

- Manejo de errores e irregularidades operativas.

Nota: Toda la informacién contenida en este manual se basa en la informacion
mas reciente disponible en el momento de su publicacién y no garantiza su
exactitud o exhaustividad. TOPDON se reserva el derecho de cambiarla en
cualquier momento sin previo aviso.
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Attenzione

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

Non puntare la telecamera a infrarossi verso il sole o altre forti fonti di energia
per lunghi periodi di tempo. Cid potrebbe causare danni al rilevatore nella
telecamera.

o Tenere l'unita lontana dall'acqua per evitare perdite o cortocircuiti.

Non toccare I'obiettivo con le mani. Non battere, fare leva, forare o graffiare
I'obiettivo.

e Nonsmontare |'unita.
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Sezione 1

Cosa contiene la confezione?

———
]

(@Gj TOPDON

Termocamera TCO02

Borsa per il trasporto Cavo di prolunga
Guida rapida all'uso Panno per la pulizia
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Sezione 2

Panoramica del prodotto

Connettore
Lightning

Fotocamera termica
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Sezione 3

Utilizzo del TCO02 con un dispositivo iOS

Preparazione

-l 1. Scaricare e installare I'applicazione TCO02
. Visitare I'App Store e cercare TCO02.

Utilizzare la porta lightning per collegare la fotocamera TCO02 all'iPhone
2. o ad un altro dispositivo iOS.
Collegare direttamente il TCO02 al dispositivo iOS. (Vedi Figura 3.11)

Tco02 ‘ B

(=)

Figura 3.1.1 Figura 3.1.2

E}

In alternativa, & possibile utilizzare il cavo di prolunga in dotazione per
@ collegare il TCO02 al dispositivo iOS (vedi Figura 3.1.2).
Nota:
1) Se si utilizza il cavo di prolunga in dotazione, assicurarsi di collegare il
cavo al TCO02 prima di collegarlo al telefono.
2) Il dispositivo deve avere il sistema operativo iOST1 o successivo o deve
essere almeno un iPhone 7.
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3 Eseguire |'applicazione TCOO02. Verra visualizzato "Connesso" nell'angolo
. in alto a destra della schermata (vedi Figura 3.1.3).

==}

TOPDON Conectea

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E§ = E

Figura 313

Assicurarsi che le autorizzazioni per la fotocamera e l'archiviazione
siano abilitate per I'app TCOO2 prima di tentarne ['utilizzo.

Termografia

Scattare foto/video

-l Nella parte inferiore della barra, toccare @ per accedere alla

schermata di registrazione di foto/video.
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Toccare il pulsante della fotocamera al centro della parte inferiore dello
. schermo per scattare e salvare un‘istantanea,

Toccare il pulsante di registrazione in basso a destra dello schermo per
. passare alla modalita video. Tocca di nuovo per awiare e interrompere la
registrazione.

Per visualizzare le immagini/i video salvati, toccare la miniatura
4. nell'angolo inferiore sinistro (vedere la figura 3.2.1).

Figura 3.2

Aggiunta/rimozione di strumenti di
misurazione

o Nella barra in basso, tocca «e} per visualizzare le selezioni degli

strumenti di misurazione.
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Selezionare 6} per aggiungere un punto di riferimento.
Selezionare 0—e—0 per aggiungere una linea (per il rilevamento di punti
caldi e punti freddi)
L ’ ) . v
Selezionare . per aggiungere un piano (per il rilevamento di punti
L J

caldi e punti freddi)

-——
Selezionare I per aggiungere un rilevamento punto centrale, punto

caldo e punto freddo sull'intera area dell'immagine.

—
Selezionare | | per rimuovere tutti gli strumenti di misurazione.

THERMAL

Figura 322
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Modifica della tavolozza dei colori

Questa funzione consente agli utenti di modificare la visualizzazione
pseudo-colore dell'immagine a infrarossi

Segui i passaggi seguenti per cambiare la tavolozza dei colori
-o0—
-I Toccare ——O- nella barra in basso.
. —o0—

Scorri verso destra o verso sinistra per selezionare la tavolozza desiderata.

2.

THERMAL

Figura 323
Impostazione dell'immagine

e Toccare @ per accedere al menu di impostazione dellimmagine.
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Toccare

Toccare

Toccare

Toccare

90°

per ruotare l'immagine.

per regolare la nitidezza dellimmagine.

per regolare il contrasto dell'immagine.

per aprire la fotocamera del telefono e abilitare Immagine

in modalita Immagine.

Figura 3.2.4
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+
e Toccare & per accedere alla modalita fai-da-te. Quindi, immettere i

limiti di temperatura inferiore e superiore. E inoltre possibile modificare la
visualizzazione del colore delle aree in cui la temperatura non rientra nei
limiti

color board

Set Temperature Limits

Figura 325

Impostazione dell'intervallo di temperatura

Per visualizzare meglio i dettagli dell'oggetto, selezionare un intervallo di
temperatura appropriato in base alla temperatura prevista dell'oggetto che si
sta ispezionando.
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'] Toccare per visualizzare le opzioni dell'intervallo di
temperatura

2 Selezionare Riconoscimento automatico/-20~150°C (-4~302 °F )/150~550°C
. (302~1022 °F ) in base alle proprie reali esigenze.

Figura 3.2.6

Monitoraggio della temperatura

In questo modulo, i dati di temperatura in tempo reale possono essere

visualizzati in un grafico, consentendo agli utenti di osservare intuitivamente
le modifiche dei dati.
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'l Toccare "Genera immagine" e selezionare il tipo di monitoraggio
. desiderato come richiesto. Quindi, seleziona il luogo da monitorare sullo
schermo.

2 Toccare "Awvia registrazione'. La temperatura in tempo reale dell'oggetto
. misurato verra visualizzata in un grafico.

Figura 3.31

Galleria

Per visualizzare le immagini e i video acquisiti, tocca "Galleria" nella schermata
iniziale o seleziona l'immagine in miniatura nella schermata di registrazione di
foto/video per accedere alla Galleria.
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1|

Figura 3.4.1

Correzione della temperatura

Per garantire l'accuratezza della misurazione in diversi scenari, questo modulo
consente agli utenti di impostare la temperatura ambiente, la distanza dal
punto e I'emissivita in modalita predefinita, oppure aggiungere modalita
personalizzate e impostare i parametri corrispondenti.

9 valori di emissivita comunemente usati sono elencati sullo schermo come
riferimento.

Vai su "Informazioni personali' e tocca "Correzione temperatura" per
accedere alla schermata delle impostazioni.
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Default Mode:

Ambent Temperture

Customie Mode:

Custoios ode1

Amisent Temper
Distance o Spat

Emey

200

200

‘Appendis: Emisviy Table of Common Materils

Wetsai
Gioss

Red Brck
sk

Water Suface
Write Poper

Wocd

Figure 351
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Sezione 4

Specifiche

Gamma spettrale 8~14um

Risoluzione 256x192 pixels
Dimensione pixel 12um

NETD < 50mK a 25°C, F#1.0, 25Hz

Frequenza dei fotogrammi 25Hz

Intervallo di temperatura  -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
dell'oggetto (302~1022°F)

Precisione +2°C 0 +2% della lettura, prevale il
valore maggiore

Sezione 5
FAQ

Q: Ho collegato il TCO02 a un dispositivo mobile, ma non c'é risposta, perché?
A: Seguire le seguenti istruzioni per la risoluzione dei problemi:
a) Verificare che la versione del sistema operativo sia almeno iOS 11 o hai un
iPhone 7 o superiore.
b) Verificare se & stata installata I'applicazione TCOO2 e se & stata concessa
|'autorizzazione appropriata all'applicazione.
c) Scollegare il TCOO02 e ricollegarlo. Se non si ottiene ancora alcuna risposta,
contattare il servizio clienti.
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D: Perché il dispositivo TCO02 non funziona quando utilizzo il cavo di prolunga
in dotazione per collegarlo al mio telefono i0OS?

R: Assicurarsi di collegare il cavo al TCOO2 prima di collegarlo al telefono. Se
non si seguono i passaggi in questo ordine, il dispositivo TCO02 potrebbe
non essere riconosciuto.

Q: Il TCO02 puo rilevare oggetti sott'acqua, attraverso il vetro o un muro?

A: No. | rilevatori a infrarossi del dispositivo rilevano principalmente gli
infrarossi a onde lunghe nella regione di 8~14um e possono essere utilizzati
solo per misurare la temperatura superficiale.

Q: Perché la lettura della temperatura aumenta quando il dispositivo & piu
vicino all'oggetto?

A: La radiazione infrarossa si indebolisce quando attraversa I'atmosfera.
Maggiore € la distanza, maggiore é |'attenuazione. Pertanto, la precisione
della misurazione della temperatura a distanza diminuisce.

Per garantire la precisione della misurazione, accedere a Informazioni
personali - Impostazioni - Correzione della temperatura - Distanza dal
punto e inserire la distanza effettiva (max. 5 m) per ottenere la correzione
della temperatura: (max: 5 m) per ottenere la temperatura corretta.

Q: E possibile utilizzare il TCO02 con dispositivi Android?
A: No. || TCO02 é compatibile SOLO con i dispositivi mobili con sistema
operativo iOS.

Q: Mentre utilizzo la termografia, perché si sente un clic con lo schermo
bloccato, una volta ogni poche decine di secondi?

A: Poiché la temperatura della termocamera a infrarossi varia leggermente
durante l'uso, per garantire |'accuratezza della misurazione € necessaria
una calibrazione interna periodica della temperatura ogni poche decine
di secondi. L'attivazione o la disattivazione di tale calibrazione interna,
aprire l'applicazione TC002, andare su Informazioni personali e disattivare
I'otturatore automatico.

Q: Quali fattori influiscono sulla misurazione della temperatura a infrarossi?

A: | seguenti fattori influiscono sulla misurazione:

a) Emissivita della superficie dell'oggetto target.

b) Temperatura ambiente: l'oggetto riflette i raggi infrarossi emessi dagli
oggetti circostanti, il che influisce sulla misurazione della temperatura
dell'oggetto stesso.

c) Temperatura atmosferica: anche I'atmosfera emette raggi infrarossi.

d) Trasmittanza atmosferica: i raggi infrarossi emessi dall'oggetto vengono
attenuati dall'atmosfera.

e) Distanza: maggiore € la distanza, maggiore & I'attenuazione dei raggi
infrarossi emessi dall'oggetto nell'atmosfera.
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Sezione 6

Garanzia

Garanzia limitata di un anno di TOPDON

TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i prodotti dell'azienda
saranno esenti da difetti di materiale e lavorazione per 12 mesi dalla data di
acquisto (Periodo di garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON riparera o sostituira
la parte o il prodotto difettoso in base all'analisi e alla conferma del supporto
tecnico.

TOPDON non sara responsabile per eventuali danni incidentali o consequenziali
derivanti dall'uso, uso improprio o montaggio del dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia TOPDON e le leggi locali, prevarranno
le leggi locali.

Questa garanzia limitata & nulla nelle seguenti condizioni:

+ Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da negozi o tecnici non
autorizzati.

- Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Awviso: Awviso: tutte le informazioni contenute in questo manuale si basano
sulle ultime informazioni disponibili al momento della pubblicazione e non pud
essere fornita alcuna garanzia per la sua accuratezza o completezza. TOPDON si
riserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento senza preawviso.
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BHMuMaHue

MPOYUTANTE BCE UHCTPYKLIUU NEPEL,
UCMNO/Ib3OBAHUEM.

He HanpaenaitTe MHGPaKPaCHYIO KaMepy Ha COMHLE UK APYTve CUMbHbIe
UCTOUHUKM SHEPrUM B TEYEHUE AIUTENBHOMO BPEMEHW. ITO MOMNET NPUBECTU
K MNOBPEXAEHWIO AETEKTOPa B KaMepe.

® [lep)KnTe yCTPOMCTBO Nnofasblie OT BOAbl BO M36GeXaHne yTeuku unu
KOPOTKOrO 3aMblKaHMS.

He npukacanTech K 06bEKTUBY pyKaMu. He CTyuuTe, He NpoTbikanTe, He
NpoKanbIBanTe 1 He LiapanaiiTe 0GbeKTHB.

® He pa3bupaliTe yCTPOMCTBO.
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Pazpen1

YTto HaxoamuTcsl B KOpobKe?

———
]

(@Gj TOPDON

Yanunutens

TennosusvoHHaa

«amepa TCO02 CyMKa AN NepeHockn

©

[ ——

KpaTkoe pykoBoacTBo CandeTka Ans oUncTkm
nonb3osarens
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Pazpen 2

O630p NpoayKuumn

Lightning
KoHHeKkTOp

Tennosas kamepa
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Pazpen 3

Wcnonb3oBaHue TCOO2 ¢ ycTponcTBoM iOS

Moaroroska

'l 3arpysuTe 1 yctaHoBUTE NpunoxeHune TCO02
. MoceTtute App Store 1 HanguTte TCOO2.

Wcnonb3ynTe nopt Lightning ans nogksiodeHns kamepbl TCOO02 K
2, Balwemy iPhone nnu apyromy yctporcray iOS.

Moakntoumnte TCOO2 HanpsAMyo K BalleMmy ycTporcTay iOS. (CM. puc. 3.1.1)

‘E}

pucyHok 3.1.1 pUCYHOK 3.1.2

TaksKe, Bbl MOXETE MCI0/b30BATH MPUACrAEeMblit YATMHUTEbHBIA

@ Ka6enb 4To6bl nogknYmTs TCOO2 K Balemy ycTpoucTsy iOS (cm. puc.
312)
MpumeyaHue:
1) Ecnvt Bbl MICNONB3YETe MPUAAraemMsli yaIMHUTENbHbIA Ka6esb,
IMoxxany#cta, y6eamrecs, 4To Ka6esbHbIV pazbem noakYeH kK TCO02,
npexxae Yyem NoAKIoYATb KA6esbHYH BUIKY K MOBUIbHOMY YCTPOICTBY
iOS.
2) Mopgenb ycTpoucTsa iOS AO/MKHA 6bITb He Hike Bepcui iOST nnm
iPhone 7
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3 3anycTuTe NnpunoxeHne TCO02. 3Ha4YOK B MPaBOM BEPXHEM yriy
. rMaBHOro 3KpaHa GyaeT oTobpaxaTbes Kak «[TOAK/MIOYEHO» (CM. PUCYHOK

313)

TOPDON Conectea

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E§H-E

PUCYHOK 31.3

Y6eauTecs, 4to ans npunoxeHns TCOO2 BKIOHYEHb! Pa3peLLeHmss Ha
AOCTYI K KAMepe 1 XPaHUANLLY nepes UCrob30BaHNEM.

TennosupeHue

CbeMKa doTo/Buaeo

-I B HWXHeW YacTu NaHenu HaxmmuTe @ L1 BXOAa Ha SKpaH poTo/

BMAeo3anmncK.
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KocHWTeCh KHOMKM Kamepbl B LIEHTPE HWXHEN YacTu 3KpaHa, YTo6bl
. CcAenatb 1 COXPaHWUTb CHUMOK.

Ha)KMunTe KHOMKY 3anmncK B MpaBoM HKHEM YTy 3KpaHa, 4To6bl
. NepeKIoUNTLCS B PEXMM BUASO. Ha)XMUTe KHOMKY ellle pas, 4To6bl
HayaTb 1 OCTaHOBUTb 3aMMChb.

YT06bl NPOCMOTPETL COXPaHEHHbIE M306PaXEHNA/BUAEO, HAKMUTE Ha
4. YMEHbLLEHHOE M306PaXeHe B IEBOM HIKHEM Yy (CM. pUCYHOK 3.21).

pUcyHoK 3.2.1

Jo6asneHue/yoaneHme MsMepuTesbHbIX
MHCTPYMEHTOB
® Ha HWKHeN naHenu HakMuTe -@- ana otobpaxeHns Boibopa

WUHCTPYMEHTOB U3MepeHus.
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Bbibepute Q} AN 006aBNEHNS ONOPHON TOUKM.
Bbibepute O—e—0 a/a N0GABNEHUS NINMHUM (AN OBHAPYXKEHNS FOPSUNX U
XOMOLAHBbIX TOUEK).
r A
Bbibepute . AN [06aBNEHUs NNOCKOCTY (A5 OBHapyXXeHws
L J

rOPSHNX M XONOAHbIX TOYEK).

-—
Bbibepute | AN N06aBNEHUS LIEHTPaNbHOM TOUKM, OBHapy)XeHWs

FOPSIUMNX 1 XONOAHbBIX TOYEK MO BCel 0671acTh N306paKeHUs.

-/
Bblbepute | | | A9 YOANEeHWUA BCeX MHCTPYMEHTOB U3MepeHns.

PUCYHOK 3.2.2
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VI3MeHeHMe LiBETOBOM nannTpPbl

STa GyHKLMS NO3BONSET MOMb30BATENAM U3MEHSTH NCEeBAOLIBET
OTOBPAXKEHNS MHPPAKPACHOTO N306PaXEeHNS.

[1n9 M3MeHeHWs LIBETOBOM NanuUTPbl BbIMONHUTE CriefytoLime AeRCTBIS
-o0—
-I Ha)kmute ———O- Ha HWKHIOK NaHesb.
. —O0—

2 MposeauTe NanbLEeM BNPaBo UK BNEBO, HTOGLI BbIGPaTL HYXKHYIO
. nanuTpy.

- PUCYHOK 3.2.3
HacTpowka nsobpaxkeHumsa

e Haxmute @ [1NS1 BXOfla B MEHIO HAaCTPOMKM M306paxeHHs.
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Haxmute @' [INS NOBOPOTa M306PaKEHMS

Haxmute A [INS HACTPOMKM PE3KOCTU U306 PaXKeHNS,

HaxmuTe ll[l[l [LNS1 HACTPOMKM KOHTPACTHOCTU M306PaMKEHMS.

HaxmuTe 4TOGbI OTKPbITE KaMepy TenedboHa 1 BKIIOUNTL

N306paxeHue B pexxmme M3o6paxeHue.

THERMAL IMAGING

PUCYHOK 3.2.4
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o Haxmure UTOGbI BOWTU B pexknm DIY. 3aTeM BBeAUTE HUKHNIN 1

BEPXHWI NPpeaenbl TeMnepaTtypbl. Bbl Takke MOXETE U3MEHUTH LIBETOBOE
oTo6parxeHwne obnacTel, rae TeMnepaTypa BbIXOAWT 3a Npeaenbl.

color board

Set Temperature Limits

pUCYHOK 3.2.5
HaCTpOl;IKa TeMnepaTtypHOro anaria3oHa

[1ns nyduwero oTobpaxeHus AeTanen o6bekTa, NoXanyicTa, Bbibepute
COOTBETCTBYIOLLMI TeMMNepPaTyPHbI AMana3oH B COOTBETCTBIM C OXXMAaEMOW
TeMnepaTypoi 06beKTa, KOTOPbIN Bbl OCMaTPUBaETe
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-] Haxkmute N5t OTOBPAXKEHNs OMLMIA TeMMNepaTypHOro

AmanasoHa

2 BbibepuTe ABTOMaTM4eCcKoe pacrnosHasaHue/-20~150°C
. (-4~302 °F )/150~550°C (302~1022 °F ) B COOTBETCTBUM C BaLLMMM
daKTUUeckMMm NoTpebHOCTAMM.

PP R

THERMAL IMAGING [0)

pUCyHOK 3.2.6
KoHTponb TemnepaTtypbl

B 3T0M Moayne flaHHble O TeMrepaType B pearibHOM BPeMeHW MOryT GbiTb
oTOBpaXeHb! B BUAE rpaduka, UTO NO3BOMSET MOMb30BaTENAM MHTYUTUBHO
HabnoaaTh 3a U3MEHEHWAM JaHHbIX.
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'l HaxxmuTe "MeHepmpoBaTh N306paXKeHUE" 1 BbIGEPUTE HYXHbBIN TUM
. KOHTPONSA B COOTBETCTBMMW C 3aMPOCOM. 3atem Bbl6epMTe MecTo ang
MOHWTOPUHIa Ha 3KpaHe.

2 HaxxmuTte kHonKy "HauyaTts 3anuce'. Temnepatypa 13mepsaemoro obbekta
. B peanbHOM BpeMeHK byaeT oTobpaxaTbes B Buae rpaduka.

pUCyHoK 3.3.1

Fanepes

N5 NpoCcMOoTpa CHATLIX U306PaXKeHUit 1 BUAEO HaxkmuTe "Tanepes" Ha
rMaBHOM 3KpPaHe M BbiGeprTe yMEeHbLIEHHOe 1306paxeHe Ha aKpaHe
3anucu $oTo/BUAEO, HTOBLI OTKPbITH ranepeio.
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PUCYHOK 3.4.1

KoppeKuus TemnepaTtypbl

[ns o6ecneyveHns TOYHOCTU M3MEPEHNIA B Pa3/IUUHBIX CLIeHapHaX

3TOT MOAY/b MO3BOJISIET MONb30BaTENsIM yCTaHaBIMBaTL TeMnepaTypy
OKpy»KatoLLiei cpefibl, PacCTOsIHME A0 MECTa U U3/y4aTerNbHY CNOCOBHOCTD
B PEXMME MO YMONYaHMIO N o6aBNATL NONb30BATENbCKUE PEXUMDI U
yCTaHaBNMBaTb COOTBETCTBYIOLLIME NapameTpbl.

9 4aCTO MCMOb3YEMbIX 3HAUEHWIN U3MyYaTeNbHOM CMOCOBHOCTH NepeUmceHb!
Ha 3KpaHe Ans CrpaBKu.

Moxanyncra, nepengute B pasgen "JinyHas MHpopMaums' n HaxMUTe
"KoppeKuus TeMnepartypbi', 4TO6bl BONTU B HACTPOMKMN."
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Default Mode:

Ambent Temperture

Customie Mode:

Custoios ode1

Ament Temperate

Distance o Spat

Emey

200

200

‘Appendis: Emisviy Table of Common Materils

Wetsai
Gioss

Red Brck
sk

Water Suface
Write Poper

Wocd

PUCYHOK 351
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Pazpen 4

TexHWYecKmne xapaKrepucTnKku

CneKTpanbHbi AuManasoH 8~14 MKM

PaspelueHue 256x192 nukcenen

Pasmep nukcena 12 MKM

NETD < 50MK npu 25°C, F#1.0, 25y,
YacroTa Kagpos 25Ty,

JAunanasoH TeMnepaTtypbl -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
o6beKTa (302~1022°F)

TouHoCTb +2°C 1nn #2% OT NokasaHui,
npeobnagaet 6onbllee 3Ha4YeHne
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Paspen 5

YacTo 3apaBaeMble BOMpPOCh!

B: 9 noakniounn TCO02 K MOBUIBHOMY YCTPOMCTBY, HO HET peakLu, novemMy?
A: [1n9 ycTpaHeHus HenonaaoK BbiNOHUTE Crieayiolme AercTBuIs:
a) Y6eauTech, UTo BepCUs BaLlLEro yCTPOMCTBa He Himke iOS 11 unu iPhone 7
WNU BbiLLe.
6) MpoBepbTe, yCTaHOBUAW K Bbl MpunoxeHne TCO02 1 NpeaocTaBunmv v
My COOTBETCTBYIOLLYIO aBTOPU3aLIMIO.
c) OtkntoumTe TCOO2 1 cCHOBa MNOAKMOUMTE ero. ECln peakumu no-npexxHemMy
HeT, 06paTuTeCh B Cry)KBY MOAAEPIKKM KITMEHTOB.

B: MoyeMy ycTpoicteo TCO02 He paboTaeT nocse Toro, Kak sl UCMosb3yio
YANVHWUTENbHBIN Kabesb, MpunaraeMbii K yCTPOMCTBY, AN MOAKIIOHEHNS K
MoeMy MOBUMbHOMY YCTPOMCTBY, paboTatoLLieMy Ha iOS?

O: MoxkanymcTa, ybeauTech, YTo KabenbHbIM pasbeM noaknoyeH K TCO02,
npexae YeM NoAKMoHaTh KabemnbHYIO BUMKY K MOBUNBHOMY YCTPOMCTBY
iOS. Ecnu Bbl He BbINMOMHUTE AENCTBUSA B STOM MOPSAAKE, yCTponcTBo TCO02
MOXET 6bITb He Pacro3HaHo.

B: MoyeT nin TCO02 o6Hapy»K1BaTb 06beKTbl Mo BOAOW, Yepes CTEKNO UK
CTeHy?

A: HeT. MHdpaKpacHble AaT4MKM YCTPOMUCTBA B OCHOBHOM OBHapy»MBaioT
ANMHHOBOTHOBOE MHPPaKpacHoe 1sflydeHune B AnanasoHe 8~14 MKM u
MOTYT MCMOMb30BaTLCS TOMBKO AN U3MEePEHUs TeMrepaTypbl MOBEPXHOCTH.

B: MoueMy MokasaHus TemMnepaTypbl yBeNmMumsatorcs, koraa npuéop
HaxoauTcs 6nvke K 06beKTy?

A: ViHdpaKpacHoe 1snydeHue ocnabnsaeTcsa Npu NPoXoKaeHUN Yepes
atmocepy. YeM Borblue paccTosiHue, Tem Gonblue 3aTyxaHue. MosToMy
TOYHOCTb U3MEPEHWS TEMMEPaTYPbl Ha PACCTOSIHUM CHU3KTCS.

YT106bl 06€CneynTh TOHHOCTD U3MEPEHUI, NepenanTe B «JTnuHbIe AaHHbIe»
— «HacTpoinkm» — «TeMnepaTypHas KoppeKLma» — «PaccTosHne 0o
obbekTa» 1 BBeAWTe haKTUUECKOe PaccTosiHUe (MaKe. 5 M), 4ToBbl MoyYuTh
CKOPPEKTUPOBaHHYIO TeMMepaTypy.

B: Mory nu g 3anyctutb TCO02 Ha ycTporcteax Android?

A: HeT. TCOO2 coBMecTUM TOSTbKO ¢ MOBUMbHBIMU YCTPOMCTBaMM U3
npunoxeHusa, pabotaoLmmm Ha ioS.
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B: [MoKka Nonb3ytoch TeM0BM30POM, MOYEMy C 3aBMCLIMM SKPaHOM pas B
HECKO/bKO AeCATKOB CeKYHA, Pa3faeTcs LUEeKaoLUMI 3ByK?

A: Mockonbky TeMnepaTypa 1HbPaKpacHo KamMepbl BO Bpems
MCMONb30BaHWSA U3MEHSAETCS He3HAUMTENBHO, A 06ecrneyeHs TOHHOCTM
V3MepeHunin TpebyeTcs Nepuoamyeckas kannmbposka BHyTpeHHen
TemnepaTypbl KaXKable HeCKO/bKO AeCHTKOB CeKyH/. AKTUBaLMS
VN1 AeakTnBaLms Takoi BHyTPEHHel kannbpoBKy, ynpaensemas
MWKPOMOTOPOM, U3[aeT LEKaloLLMiA 3BYK, BO BDEMS KOTOPOTo 3KpaH
OCTaHaB/MBaeTCs MPUMEPHO Ha OAHY CeKyHAY. YTOBbI OTKMIOUNTL GYHKLMIO
BHYTPEHHeW KannbpoBKM, OTKpoKTe NpunoxeHne TCO02, nepenauTe B
pasaen «JInuHble AaHHbIEe» U OTKIOYMTE NapaMeTp «ABTOMATUYECKMI
3aTBOP».

B: Kakue dpakTopbl ByayT BANATL Ha M3MepeHue nHppakpacHomn
TemnepaTtypbl?
A: Ha n3sMepeHue BNSIOT cieaytoLLme GpakTopbl:

a) M3nyyaTenbHas Cnoco6HOCTL MOBEPXHOCTU LIeNeBOro 06beKTa.

6) TemnepaTypa oKpy»atoLLiei cpefibl: 06beKT ByaeT oTpakaTb
MHPPaKPaCHbIE My4u, UCMYCKaeMbIe OKPYXKAIOLLIMMUM O6beKTaMu, HTo
BIUSET Ha U3MePEHWe TeMMepaTypbl CamMoro o6beKTa.

B) TemnepaTypa aTMochepbl: aTMOChepa TakxKe 13yyaeT nHdpaKpacHble
nyum.

r) ATMochepHoe NponyckaHue: HdpPaKpacHbie y4yn, Ucryckaemble
o6bekToM, ocnabnatotca B atMochepe.

€) PaccTosiHume: YeM 6orblie paccTosHue, TeM Gonblue 3aTyxaHne
UH}PaKpPaCcHbIX Ny4yei, cnyckaembix 0GbeKTOM B aTMocdepe.
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Pazpen 6

rapaHTua

FapaHTmMa TOPDON Ha oavH rop,

TOPDON rapaHTUpyeT NoKymnaTesito, 4To He ByAeT HUKaKuX AedeKToB
MaTepuranos 1 usrotosneHua npoaykummn TOPDON B TeueHue 12 MecaLes
(rapaHTUHbBIN CPOK) C AaTbl MOKYMKU. [Mpyr o6HapykeHnn AedeKToB B TeYeHue
rapaHTuiHoro nepuoaa TOPDON npoBenéT peMoHT nnu 3aMeHy AedeKTHbIX
[leTanemn Unu NPoLAyKToB NOCMe aHanu3a U NOATBEPWAEHUS NPO6eMbl CBOE#
TEXHUYECKOW NMOAaEPXKKON.

TOPDON He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NioGble CryYanHble U KOCBEHHbIe
YBBITKM, Bbl3BaHHbIE MCMONb30BAHMEM, HEMPABUIbHBIM UCTIONb30BAHMEM UK
YCTaHOBKOM NpuGopa.

B cnyyae BO3HMKHOBEHWS MPOTUBOPEUMIA MEXAY rapPaHTUNHOM NONNTUKON
TOPDON 1 MeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM MPENMYLLECTBEHHYIO CUTY MMEIOT
MECTHbIE 3aKOHbI.

[aHHas rapaHTVs HeAEMCTBUTENbHA B CIEAYIOLLIMX
cnyyvasx:HenpaBuIbHOE UCMOMb30BaHUeE, Pa3GopKa, MOANDUKALINS UK PEMOHT
CrneumnanmcTamMm no TeXHUYECKOMY OBCNYKMBAHMIO, HE YMOMHOMOYEHHbIMU

Topdon.
HebpexHoe obpallieHe 1 HenpasubHas 3KCrlyaTaums.
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Atencao

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR.

N&o aponte a camera infravermelha para o sol ou outras fontes de energia
® forte por longos periodos de tempo. Isto pode causar danos ao detector na
camera.

e Por favor, mantenha a unidade longe da dgua para evitar vazamentos ou
curto-circuito.

N&o toque a lente com suas maos. Nao bater, bisbilhotar, perfurar ou arranhar
alente.

e N&o desmonte a unidade.
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Secao 1

O que ha na Caixa?

([————)
TOPDON
1€002 Camera de Mochila Cabo de Extensao
Imagem Térmica
Guia Rapido de Usuario Pano de Limpeza
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Secado 2

Visao Geral do Produto

Conector
Relampago

Camera Térmica
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Secao 3

Usando o TC002 com um Dispositivo iOS

Preparagéao

-l Baixe e instale o aplicativo TCO02
. Visite a App Store e busque por TCO02.

2 Use a entrada relampago para conectar a camera TCO02 ao seu iPhone

ou outro dispositivo iOS.
Conecte o TCO02 a seu dispositivo iOS diretamente. (Ver Figura 31.1)

Pﬂ It
0

-@-)

Figura 3.1.1 Figura 3.1.2

conectar o TCO02 ao seu dispositivo iOS (Ver Figura 3.1.2)

Nota:

1) Se estiver usando o cabo de extensdo fornecido, certifique-se de
conectar o conector do cabo ao TCOO2 antes de conectar o plugue do
cabo ao dispositivo mével iOS.

2) O modelo do dispositivo iOS deve ser uma versdo de pelo menos
iOS11ou iPhone 7

: Alternativamente, vocé pode usar o cabo de extensdo fornecido para
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3 Abra o aplicativo TCO02. O icone na parte superior direita da tela inicial
. serd exibido como "Conectado" (Ver Figura 3.1.3)

&

TOPDON Careced

Thermalimaging

Temperature Montoring

Personal Infermation

E§ = E

Figura 313

Certifique-se de as permissées de cémera e armazenagem estejam
habilitadas para o aplicativo TCO02 antes de tentar usar.

Imagem Térmica

Tirar foto/video

Na parte inferior do bar, toque @ para entrar na tela de gravacéo

de fotopvideo.
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Toque no botdo da camera no centro da parte inferior da tela para tirar e
. salvar um instantaneo.

Toque no botao de gravacao no canto inferior direito da tela para mudar
. para o modo de video. Toque novamente para iniciar e parar a gravagao.

4 Para visualizar as imagens/videos gravados, toque na miniatura no canto
B inferior esquerdo (ver figura 3.2.1).

Figura 321

Adicionar/fremover ferramentas de medicéo

e Na barra inferior, toque «6} para exibir as selecdes de ferramentas de

medicdo.
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Selecione @ para adicionar um ponto de referéncia.
Selecione 0—e—0 para adicionar uma linha (para detecgdo de ponto
quente e de ponto frio).
r A X .
Selecione . para adicionar um plano (para detecgdo de ponto
L J

quente e de ponto frio).

-—
Selecione | para adicionar um ponto central, detec¢do de pontos

quentes e frios em toda a area da imagem.

—
Selecione | | | para remover todas as ferramentas de medigao.

Figura 3.2.2
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Mudar a Paleta de Cores

Esta fungdo permite aos usudrios mudar a exibi¢ao pseudo-cor da
imagem infravermelha.

Siga os passos abaixo para mudar a paleta de cores:

-o0—
-I Toque ——O- na barra inferior.
. —0—

2 Passe a direita ou a esquerda para selecionar a paleta desejada.

Figura 323

Configuragao da Imagem

e Toque @ para entrar no menu de configuragdo de imagem.
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Toque @/ para girar aimagem
Toque A para ajustar a nitidez da imagem.

Toque llIHH para ajustar o contraste da imagem.

Toque para abrir a cdmera de seu telefone e ativar o modo Imagem

em Imagem

Figura3.2.4
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+
e Toque @ para entrar no modo DIY. Em seguida, entre nos limites

de temperatura inferior e superior. Vocé também pode mudar a exibicao
colorida das areas onde a temperatura esta fora dos limites.

color board

Set Temperature Limits

Figura 325
Configuracao da Faixa de Temperatura

Para melhor exibir os detalhes do objeto, favor selecionar uma faixa de
temperatura apropriada de acordo com a temperatura esperada do objeto
que vocé esta inspecionando.

132 | PT



'] Toque J;LE para exibir as opgdes de faixa de temperatura

2 Selecione Reconhecimento Automatico/-20~150°C (-4~302 °F )/150~550°C
. (302~1022 °F ) de acordo com suas necessidades reais.

Figura 326

Monitoramento de Temperatura

Neste modulo, os dados de temperatura em tempo real podem ser exibidos
em um grafico, permitindo que os usuarios observem intuitivamente as
mudancas de dados.
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'l Toque "Gerar imagem', e selecione o tipo de monitoramento desejado,
. conforme solicitado. Em seguida, selecione o local a ser monitorado na
tela.

2 Toque em "Iniciar Gravagdo'. A temperatura em tempo real do objeto
. medido sera exibida em um grafico.

Figura 3.31

Galeria

Para visualizar as imagens e videos capturados, toque em "Galeria" na tela
inicial, ou selecione a imagem em miniatura na tela de recodificacéo de foto/
video para acessar a Galeria.
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22-05-25
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Figura 3.4.1

Correcgédo de temperatura

Para garantir a precisdo da medigdo em diferentes cenarios, este médulo
permite aos usuarios definir a Temperatura Ambiente, Distancia a Mancha e
Emissividade no modo padrao, ou adicionar modos personalizados e definir
os parametros correspondentes.

9 valores de emissividade comumente usados sdo listados na tela para
referéncia.

Por favor, va para "Informagées Pessoais' e toque em "Corregdo de
Temperatura' para entrar na tela de configuraggo."

135 | PT



Default Mode:

Ambent Tempertur

Customie Mode:

Custoios ode1

Amisent Temper
Distance o Spat

Emey

200

200

‘Appendis: Emisviy Table of Common Materils

Wetsai
Gioss

Red Brck
sk

Water Suface
Write Poper

Wocd

Figura 3.51
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Secao 4

Especificacion

Faixa Espectral 8~14um

Resolugédo 256x192 pixels

Tamanho do Pixel 12um

NETD < 50mK a 25°C, F#1.0, 25Hz

Taxa de Quadros 25Hz

Faixa de Temperaturado  -20~150°C (-4~302°F), 150°C~550°C
Objeto (302~1022°F)

Preciséo +2°C ou +2% da leitura, deve

prevalecer o valor maior
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Secao 5

Preguntas Frecuentes

P: Eu conectei o TCO02 a um dispositivo mével, porém nao houve resposta,
por qué?
R: Siga os passos abaixo para solucionar o problema:
a) Verifique se a versao de seu dispositivo € pelo menos iOS 11 ou iPhone 7.
b) Verifique se vocé instalou o aplicativo TCOO2 e concedeu as autorizagdes
necessarias ao aplicativo.
c) Desconecte o TCOO2 e reconecte-o. Se ainda n&o houver retorno, por favor
entre em contato com o servico de atendimento ao consumidor.

P: Por que o dispositivo de TCO02 n&o esta funcionando depois que eu uso o
cabo de extensao fornecido pelo dispositivo para conectar meu dispositivo
movel com iOS?

R: Certifique-se de conectar o conector do cabo ao TCO02 antes de conectar
o plugue do cabo ao dispositivo mdvel iOS. Se vocé nao seguir as etapas
nesta ordem, o dispositivo de TCO02 pode nao ser reconhecido.

P: O TCO02 pode detectar objetos debaixo d'dgua, através de vidros, ou
paredes?

R: N3o. Os detectores Infravermelhos do dispositivo detectam principalmente
as ondas de longa frequéncia na zona de 8~14um, e s6 podem ser usados
para medir temperaturas de superficies.

P: Por que a leitura de temperatura aumenta quando o dispositivo estd mais
préoximo do objeto?

R: A radiacao infravermelha é enfraquecida quando atravessa a atmosfera.
Quanto maior a distancia, maior é o enfraquecimento. Assim, a precisdo da
medicao de temperatura € menor a distancia.

Para garantir uma medig&o precisa, por favor va a Informacoes Pessoais -
Configuragdes - Correcao de Temperatura - Distancia ao Objeto, e digite a
distancia atual (max: 5 metros) para obter a temperatura corrigida.

P: Posso rodar o TCO02 em dispositivos Android?

R: Ndo. O TCO02 SOMENTE é compativel com dispositivos moveis que rodem
em iOos.
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P: Enquanto eu estou usando a fungéo de imagem térmica, por que ha um som
de cliqgue com uma tela congelada, uma vez a cada dezenas de segundos?

R: Como a temperatura da camera de imagem infravermelha muda ligeiramente
durante o uso, para garantir a precisao da medicdo, é necessaria uma
calibragao periédica da temperatura interna a cada dezenas de segundos. A
ativagao ou desativagao controlada por micro-motor dessa calibragdo interna
faz um som de clique durante o qual a tela congela por cerca de um segundo.
Para desligar a funcao de calibragédo interna, por favor abra o aplicativo TC002,
va para Informacdes Pessoais, e desligue a Obturacao automatica.

P: Que fatores irdo afetar a medicdo de temperatura infravermelha?
R: Os seguintes fatores afetardo a medicdo:

a) Emissividade da superficie do objeto alvo.

b) Temperatura ambiente: o objeto ira refletir os raios infravermelhos emitidos
por objetos ao seu redor, o que afeta a medicao da temperatura do proprio
objeto.

c) Temperatura atmosférica: a atmosfera também emite raios infravermelhos.

d) Transmissao atmosférica: os raios infravermelhos emitidos pelo objeto sdo
atenuados na atmosfera.

e) Distancia: quanto mais longa a distancia, maior sera o enfraquecimento dos
raios infravermelhos emitidos pelo objeto na atmosfera.
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Secao 6
Garantia

Garantia Limitada de Um Ano TOPDON

ATOPDON garante a seu comprador original que os produtos da empresa
serao livres de defeitos materiais e de confecgdo por 12 meses a partir da data de
compra (Periodo de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia, a TOPDON ird ou
consertar ou substituir o componente ou produto defeituoso de acordo com a
analise e confirmagao de seu suporte técnico.

ATOPDON nao se responsabiliza por quaisquer danos incidentais ou
consequentes decorrentes do uso, uso indevido ou montagem do dispositivo.
Se houver qualquer conflito entre a politica de garantia TOPDON e as leis locais,
as leis locais devem prevalecer.

Esta garantia limitada € anulada sob as seguintes condicoes:

- Uso indevido, desmontagem, alteragdo ou consertos por lojas ou técnicos nao
autorizados.

- Manejo descuidado e/ou operacéo indevida.

Awviso: Todas as informagdes neste manual sdo baseadas nas informacdées
disponiveis mais recentes durante o momento de sua publicagdo e nenhuma
garantia pode ser feita sobre sua exatiddo ou integridade. A TOPDON se reserva
o direito de fazer alteragdes a qualquer momento sem aviso.
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Default Mode:

Ambent Temperture

Emisvey

Customie Mode:

Custoios ode1

Ament Temperate

Distance o Spat

Emey

200

200

‘Appendis: Emisviy Table of Common Materils

Wetsai
Gioss
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Water Suface
Write Poper

Wocd
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